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Ezekiel taypi taqi jaqinakaru uñt’ayi, khitinakatï León de la tribu de Judá ukamp yatichäwi
lurayasiwayapki jupanakaru, ukat jupankir nayrïr yatichäwipax akawa: “línea sobre línea.”

ᎾᏍᎩ ᎯᏰᎸᎯ, ᎯᎠ ᎾᏍᎩ ᎤᏣᎴᎩ, ᎾᎿ ᎢᏥᎵᎩ ᎢᏣᏁᏯᏔᏅ ᎤᏯᏪᎯ ᎤᏣᎴᎩ; ᎠᎴ ᎯᎠ ᎾᏍᎩ
ᎤᏣᏃᎯᏍᏗ: ᎠᏎᏃ ᎥᏝ ᎤᏂᏲᎵᎩ ᎤᎾᏛᏓᏍᏗ. ᎠᏎᏃ ᎤᏁᏨ ᏱᎰᏩ ᎨᏒ ᎾᏍᎩ ᎤᏅᏗᏱ ᎤᏅᏗᏱ ᏗᏕᏲᏅᏙ;
ᎤᏅᏗᏱ ᎤᏅᏗᏱ ᏗᏕᏲᏅᏙ; ᎤᏪᏘ ᎤᏪᏘ ᎤᏍᏗ, ᎤᏪᏘ ᎤᏪᏘ ᎤᏍᏗ; ᎠᏂ ᎤᏍᏗ, ᎾᎿ ᎤᏍᏗ;
ᎾᏍᎩ ᎤᏂᎶᏒᎭ, ᎠᎴ ᎣᏂ ᏧᏂᏍᎪᎵᏒᎭ, ᎠᎴ ᏗᏂᏰᎾᏍᏗ ᏱᎩ, ᎠᎴ ᏗᏂᎤᏕᏒᎭ, ᎠᎴ ᏗᏂᏴᏫᏛᎭ. ᎡᏏᏯ
28:12, 13.

ꦲꦶꦏꦶ ꦲꦶꦏꦸ, ꦱꦶꦁꦒ ꦏꦮꦤ꧀ ꦪꦲꦸꦢ ꦱꦼꦢꦁ ꦩꦸꦏꦏ꧀ꦏꦺ ꦧꦸꦏꦸ ꦲꦼꦗꦼꦏꦶꦌꦭ꧀. ꦏꦶꦠ
ꦲꦶꦁꦥꦺꦴꦂꦩꦱꦶꦲꦏꦺ ꦭꦤ꧀ꦠꦫꦤ꧀ ꦲꦼꦗ꼦ꦏꦶꦌꦭ꧀ ꦲꦶꦏꦸ ꦱꦼꦲꦺꦴꦫꦁ ꦲꦶꦩꦩ꧀ ꦥꦢ ꦠꦲꦸꦤ꧀
ꦏꦠꦶꦒꦥꦸꦭꦸꦃ, ꦲꦥꦏꦃ “ꦏꦠꦶꦒꦥꦸꦭꦸꦃ” ꦲꦶꦠꦸ ꦩꦼꦭꦩ꧀ꦧꦁꦏꦤ꧀ ꦲꦸꦩꦸꦂꦤꦺ ꦱꦼꦕꦫ
ꦱꦶꦩ꧀ꦧꦺꦴꦭꦶꦏ꧀ ꦱꦼꦧꦒꦻ ꦲꦶꦩꦩ꧀, ꦲꦠꦮ ꦠꦲꦸꦤ꧀ ꦏꦠꦶꦒꦥꦸꦭꦸꦃ ꦢꦭꦩ꧀ ꦒꦫꦶꦱ꧀
ꦏꦼꦤꦧꦶꦪꦤ꧀ ꦪꦁ ꦢꦶꦩꦸꦭꦻ ꦥꦢ ꦥꦱ꧀ꦏꦃ ꦲꦒꦸꦁ ꦪꦺꦴꦱꦶꦪ. ꦏꦲꦶꦩꦩꦤ꧀ ꦠꦼꦫꦏ꦳ꦶꦂ ꦥꦢ
ꦲꦫꦶ-ꦲꦫꦶ ꦥꦼꦁꦲꦧꦶꦱꦤ꧀ ꦲꦢꦭꦃ ꦱꦼꦫꦠꦸꦱ꧀ ꦌꦩ꧀ꦥꦠ꧀ ꦥꦸꦭꦸꦃ ꦌꦩ꧀ꦥꦠ꧀ ꦫꦶꦧꦸ, ꦭꦤ꧀
ꦱꦼꦗꦫꦃ-ꦱꦼꦗꦫꦃ ꦭꦶꦠꦼꦫꦭ꧀ ꦏꦸꦤ ꦩꦼꦫꦸꦥꦏꦤ꧀ ꦠꦶꦥꦺ ꦱꦼꦗꦫꦃ ꦱꦶꦩ꧀ꦧꦺꦴꦭꦶꦏ꧀ ꦥꦢ
ꦲꦫꦶ-ꦲꦫꦶ ꦥꦼꦁꦲꦧꦶꦱꦤ꧀.

Pero vosotros seréis llamados los Sacerdotes del Señor; os llamarán Ministros de nuestro Dios;
comeréis las riquezas de los gentiles, y en su gloria os gloriaréis. Isaías 61:6.

Езекиел е символ на Божия народ в последните дни — свещената история, която всяко
пророческо свидетелство определя. Тази свещена история е движението на третия ангел,
което бе особено предобразено от движението на първия ангел през 1840 година.
Движението на първия ангел беше алфа-ангелът на трите ангела, а третият е омега-ангелът.
Следователно Езекиел е съпоставен с Петър във времето на запечатването на сто
четиридесет и четирите хиляди. Символната история, в която са поставени и Петър, и
Езекиел, е представена като историята на Паниум.

ەکووچب ەکووتڕەپ وەئ
Ezequiel toma el librito, como hizo Juan en Apocalipsis diez.

ᏍᎩᏂ ᏂᎯ, ᏴᏫ ᎤᏪᏥ, ᎯᎠ ᎬᏯᏛᏁᎭ ᎵᏥᏪᎭ; ᏞᏍᏗ ᏂᎯ ᎯᏍᎦᏅᏨᎢ ᎾᏍᎩ ᎠᏂᏍᎦᏅᏨ ᎦᏁᏌᏗ
ᎤᏂᏴᏫ: ᎯᏍᏚᎩ ᎠᏕᎶᏆ, ᎠᎴ ᎯᎦᎵᏍᎨᏍᏗ ᎾᏍᎩ ᏣᎬᏁᎭ. ᎠᎴ ᎿᎭᏉ ᏥᎪᎲᎢ, ᎬᏂᎨ, ᎠᏰᏙᎵ ᎠᏴ
ᏗᎬᎩᏅᏎᎸ; ᎠᎴ, ᎬᏂᎨ, ᎪᏪᎵ ᎤᎵᏍᏋᎶᎯ ᎾᎿᎭᎡ ᎠᏯᎡ; ᎠᎴ ᎠᏆᏓᏍᏔᏅ ᎠᏆᎧᏛ; ᎠᎴ ᎤᏬᏪᎳᏅ
ᎠᏰᎵ ᎠᎴ ᎤᏭᏃᎯᏍᏗ: ᎠᎴ ᎾᎿᎭᎡ ᎠᏥᏃᎪᏅ ᎠᎵᏍᎩᏍᎬ, ᎠᎴ ᎤᏲ ᎡᎯᏍᏗ, ᎠᎴ ᎤᏲ ᎢᏳᎾᏛᏁᎲ.
ᎠᎴ ᎾᏍᎩ ᎠᏆᏛᏁᎴ, ᏴᏫ ᎤᏪᏥ, ᎯᎦᎵᏍᎨᏍᏗ ᎾᏍᎩ ᎯᏩᏛᎲᎢ; ᎯᎦᎵᏍᎨᏍᏗ ᎯᎠ ᎪᏪᎵ
ᎤᎵᏍᏋᎶᎯ, ᎠᎴ ᎮᎾ ᏫᏁᏤᎲ ᎢᏏᎵ ᎦᏁᏌᏗ. ᎾᏍᎩᏃ ᎠᏆᏍᏚᎩ ᎠᏕᎶᏆ, ᎠᎴ ᎠᏆᎵᏍᎪᎸ ᎾᏍᎩ ᎪᏪᎵ



ᎤᎵᏍᏋᎶᎯ. ᎠᎴ ᎠᏆᏛᏁᎴ, ᏴᏫ ᎤᏪᏥ, ᎯᏣᏓᏅᏛ ᎯᎦᎵᏍᎨᏍᏗ, ᎠᎴ ᎯᏣᎵᏍᏓᏴᏗ ᎠᎧᎵᎢ ᎯᎧᎵᏍᏗ
ᎯᎠ ᎪᏪᎵ ᎤᎵᏍᏋᎶᎯ ᏣᎬᏁᎭ. ᎿᎭᏉᏃ ᎠᎩᎦᎵᏍᎩ; ᎠᎴ ᎠᏆᏔᎵᏒ ᎤᏩᏅ ᎤᏯᎦᎶᏗ ᎤᏩᏍᏗ
ᎠᏯᏩᏛᎡ. ᎢᏏᎩᎵ 2:8–10, 3:1–3.

Ayah Pahayag kapitulo dyes, ginkaon ni Juan an gutiay nga libro, ngan an bug-os nga kapitulo
nagrirepresentar han pagpakita han gahum han Dios tikang han Agosto 11, 1840 tubtob han
Oktubre 22, 1844.

«ആദ്യദൂതന്റെ സന്ദേശത്തിന്റെ പ്രഖ്യാപനത്തിൽ മൂന്നാം
ദൂതന്റെ സന്ദേശത്തോടു ചേർന്ന് പ്രവർത്തിക്കുന്ന ദൂതൻ
തന്റെ മഹത്വത്താൽ സർവ്വഭൂമിയെയും
പ്രകാശിപ്പിക്കേണ്ടതാണ്. ലോകവ്യാപകമായ വ്യാപ്തിയും
അപൂർവമായ ശക്തിയും ഉള്ള ഒരു പ്രവർത്തി ഇവിടെ മുൻകൂട്ടി
അറിയിക്കപ്പെടുന്നു. 1840–44 ലെ അഡ്വെന്റ് പ്രസ്ഥാനം
ദൈവശക്തിയുടെ മഹിമാപൂർണമായ ഒരു പ്രകടനമായിരുന്നു;
ആദ്യദൂതന്റെ സന്ദേശം ലോകത്തിലെ എല്ലാ
മിഷൻകേന്ദ്രങ്ങളിലേക്കും എത്തിക്കപ്പെട്ടു, ചില
രാജ്യങ്ങളിൽ പതിനാറാം നൂറ്റാണ്ടിലെ മതപരിഷ്‌കരണകാലം
മുതൽ ഏതെങ്കിലും ദേശത്തിൽ സാക്ഷ്യംവഹിക്കപ്പെട്ടതിൽ
ഏറ്റവും മഹത്തായ മതാത്മക ഉണർവ് അവിടെ ഉണ്ടായിരുന്നു;
എന്നാൽ മൂന്നാം ദൂതന്റെ അവസാന മുന്നറിയിപ്പിനുകീഴിലുള്ള
പ്രബലമായ പ്രസ്ഥാനത്താൽ ഇവയെ
അതിക്രമിക്കപ്പെടേണ്ടതാണ്.» The Great Controversy, 611.

Ezequiel está alineado con Juan en el capítulo diez de Apocalipsis, de modo que Pedro, Juan y
Ezequiel están juntos en el lugar que les ha sido asignado durante el tiempo del sellamiento de los
ciento cuarenta y cuatro mil.

ےس زاغآ ےک توبن یتقو سُا وج ےہ اترک یگدنئامن یک تدم ہلاس راچ کیا کت 1844 ےس 1840
چناپ“ ہو ۔اھت اوہ ےس تدم ہلاس ساچپ وس کیا وک 1299 یئالوج 27 زاغآ اک سج یھت یئوہ عورش
ےئگ لم ھتاس ےک توبن یتقو سُا یک ند ہردنپ روا لاس ےوناکا وس نیت روا ےئوہ متخ ”ےنیہم
۔اوہ رہاظ کت 1844 ربوتکا 22 روہظ یلالج اک تردق یک ادخ بج ،یئوہ لمکم وک 1840 تسگا 11 وج
۔ایگ وہ فوقوم قالطا اک تقو یتوبن رھپ

Wa gàn na ci alwashin wanda yake rayayye har abada abadin, wanda ya halicci sama da
abubuwan da suke cikinta, da ƙasa da abubuwan da suke cikinta, da teku da abubuwan da suke
cikinsa, cewa ba za a ƙara samun lokaci ba. Ru’ya ta Yohanna 10:6.

ꞌA̱n nịkbahà mi̱ nchu̱wáyí a̱yịt mi̱ nwu̱r nwu̱r nwu̱r mi̱ prophecy nà October 22, 1844. Ezekiel,
Peter, mà John kà kpa̱ àlyáyí nwu̱r à̱bwáyí àshwi̱ God nà movement mi̱ first angel mà second
angel, kà nà nwu̱r movement mi̱ third angel.

Awinakuykuna
ناياب ەدىتىيائ ىچنىرىب ڭىنباب ىچنىرىب ،ىباب «رىب نوئ» ىقنىدلائ ڭىنلایقزەئ
.ۇدىلىق مىدقەت ىن«رەلىيؤر» راتاق رىب ،كەدناغنىلىق



Og det hendte i det trettiende år, i den fjerde måned, på den femte dag i måneden, mens jeg var
blant de bortførte ved elven Kebar, at himlene ble åpnet, og jeg så syner fra Gud. Esekiel 1:1.

ناشاپ ،اردێپ رابەک یرابووڕ یالەل مەکەی یشەب ەل اتەرەس ،مەکەی یشەب ەدزای «یەنانینیب» وەئ
ەل مەتشەه یشەب ینینیب ەل شەرابوود و ،ارک رتناوارف «تشێد» رەسەل مەیێس یشەب ینینیب ەل
ەک نەدەد ناشین نینیب ێس ،میلەشرۆئ و ،تشێد ،رابەک یرابووڕ یەنێوش ێس وەئ .ادمیلەشرۆئ
.ە’مەکەی‘ یشەب ەدزای و کەی یتەیائ «یەنانینیب» نامەه شیوەئ و ،ننێدکێپ نینیب کەی ەوەکێپ

Жубилей
یحسەپ ەل ەک تێرنازب لێبۆی یلوخ یمەییس یڵاس کەو مەییس یڵاس تێرکەد نیللەمەت
ەڵێه وەئ ەکنوچ ،تاه ییاتۆک رەبۆتکۆئ ی٢٢ ەل ناشاپ و درکێپ یتسەد ایشۆی یگنابوانەب
ۆب .تەیاش کەی ەل رتایز ڵەگەل ،ڵێه ەب ڵێه ،ەوارد ناشیپ ییارکشائ ەب زۆریپ یووژێم یەتەبیات
تسیب نایوال ەیۆب .ەزییاپ ینژەج یەوەرگێج ەرافک یژۆڕ و ەراهەب ینژەج یەوەرگێج حسەپ ؛ەنوومن
ڵەگەل ەک نەه شەکید یناکەڵێه .درکێپ یتسەد ایشۆی ەب ەک ەوەلێبۆی یلوخ ەب ەتسەویەپ ێس و
.ەواردناون .ز.پ ٥٧٣ ،رەبۆتکۆئ ی٢٢ اتەه ەوایشۆی یتەیاشاپ ەل ەک نزەرەتواه ادەووژێم وەئ
ەوەناسوونووژێم نەیالەل .ز.پ ٥٧٣ ،رەبۆتکۆئ ی٢٢ ەل لێبۆی یکێڵاس ییووژێم ینووبواوەت
.تێرکەد یریگتشپ

Ka tat chronologista hamyangar haktakna thajaba amatigi matung inna, atonement-gi numit asi 573
BC-gi October 22-da leirabani haibadu phang-i; amasung 622 BC-da Josiah-gi Achouba Passover
asi, biblical chronologist-singna ayaba thokpa numit oirabasu ni. Passover, spring feasts-ki khudam
ama oina, forty-nine-year Jubilee cycle ama hougatle, aduga adu fall feasts-ki khudam oiriba
atonement-gi numit-ta loishinle. Forty-nine years semgatpa chahi-gi week taret asi, malemgi
Sabbath-ki khudam-sing oirammi.

“प्रत्येक पृष्ठमा, चाहे इतिहास होस्, वा आज्ञा, वा भविष्यवाणी, पुरानो नियमका धर्मशास्त्रहरू
परमेश्वरका पुत्रको महिमाले आलोकित भएका छन्। जहाँसम्म यो ईश्वरीय स्थापना थियो, यहूदी धर्मको
सम्पूर्ण व्यवस्था सुसमाचारको एक सघन भविष्यवाणी थियो। ख्रीष्टको विषयमा “सबै अगमवक्ताहरूले
साक्षी दिन्छन्।” प्रेरित 10:43। आदमलाई दिइएको प्रतिज्ञादेखि लिएर पितृपुरुषहरूको वंशावली हुँदै
व्यवस्थाको अर्थतन्त्रसम्म, स्वर्गको महिमामय ज्योतिले मुक्तिदाताका पदचिन्हहरू प्रस्ट पारेको थियो।
द्रष्टाहरूले बेथलेहेमको तारा, आउनुहुने शीलोहलाई देखे, जब भविष्यका घटनाहरू रहस्यमय जुलुसझैँ
उनीहरूको सामु बग्दै गए। प्रत्येक बलिदानमा ख्रीष्टको मृत्यु देखाइएको थियो। धूपको प्रत्येक बादलमा
उहाँको धार्मिकता उक्लिरहेको थियो। प्रत्येक जुबिलीको तुरहीद्वारा उहाँको नाउँ ध्वनित गरिएको थियो।
परमपवित्र स्थानको गम्भीर रहस्यमा उहाँको महिमा वास गरिरह्यो।” द डिजायर अफ एजेज, 211.

Suminpit
Zedekiah tə 573 BC-dən on dörd il əvvəl, Yerusəlim süqut etdikdə Babilə aparılmışdı. Yəhudi
tarixçiləri 622-ci ildə Yoşiyadan 573-cü il 22 oktyabra qədər olan Yubiley dövrünü on yeddinci
Yubiley silsiləsi kimi müəyyən edirlər. Rafiya döyüşündən Panium döyüşünə qədər olan müddət
on yeddi il idi. Rafiya döyüşündə qalib olan Ptolemey on yeddi il cənub hökmdarı olaraq padşahlıq
etdi. Milan Fərmanından Konstantin öz imperiyasını 330-cu ildə bölənədək on yeddi il keçdi. On
yeddinci Yubiley silsiləsində Yerusəlim Navuxodonosor tərəfindən dağıdıldı.



Чунки банӣ Исроил рӯзҳои бисёр бе подшоҳ, ва бе амир, ва бе қурбонӣ, ва бе сурат, ва
бе эфӯд, ва бе терафим хоҳанд монд; баъд аз он банӣ Исроил бозгашта, Худованд Худои
худро ва Довуд, подшоҳи худро, хоҳанд ҷуст; ва дар айёми охир аз Худованд ва аз
некӯии Ӯ бо тарс хоҳанд омад. Ҳӯшеъ 3:4, 5.

Osee khiangmiak in thupi pakhat a sawi a, cu thupi cun Zedekiah salnak thawn pehtlaihnak a nei
ngingngan; asinain, B.C. 723 ah ram uktu hmunthliamnak lamah salnak a hramthoknak khal a
aiawh vekin a lang. Osee cabu ih bungcang cu Ezekiel theihternak thawn ziangah saw a pehter ti
ahcun, Israel in minung siangpahrang an duh ruangah Pathian an hnongnak thawn a pehtlaih a si.
Israel in Pathian Siangpahrang ai-awh in minung siangpahrang in uk an duhnak cu Leviticus 26 ih
“voi sarih” thuthennak sungah “nan thilti theinak ih porh-awknak” tin a langter a si.

Ман агар, бо вуҷуди ҳамаи ин, шумо ҳанӯз ба Ман гӯш надиҳед, пас Ман шуморо барои
гуноҳҳоятон ҳафт баробар бештар ҷазо хоҳам дод. Ва Ман такаббури қудрати шуморо
хоҳам шикаст; ва осмони шуморо мисли оҳан, ва замини шуморо мисли биринҷ хоҳам
гардонд. Ибодот 26:18, 19.

«ᎤᏰᏂᏍᎬ ᎢᏥᎵᏍᏓ ᏣᏤᎵ ᎤᎵᏂᎩᏛ» ᎤᏩᏒ ᎤᎾᏚᎵᏍᎬ ᎢᏏᎵ ᎡᎶᎯ ᎤᏍᏗ ᎢᎬᏁᎸᎯ ᎾᏍᎩ ᎠᎴ ᎤᏅᏒ
ᎤᎾᏤᎵ ᎤᎬᏫᏳᎯ ᎤᏂᎶᏐᏅᎢ ᎤᏬᎯᏳᎭ። 723 BC ᎾᎯᏳ ᏧᏴᏢ ᎾᏍᎩ ᏧᏜᏓᏅᏛ ᎠᏰᎵ ᎤᎬᏫᏳᎯ
ᎤᎵᏍᏛ ᎤᎵᏰᎢᎶᎸᎢ, ᎠᎴ 586 BC ᎾᎯᏳ ᎤᎬᏫᏳᎯ ᏤᏗᎧᏯ ᏧᎦᏚᎲ ᎾᏍᎩ ᏧᏴᏢ ᎾᏍᎩ ᏧᏜᏓᏅᏛ ᎤᏂᏴᎩ
ᎤᏂᏴᏫᏛ ᎠᏁᎲᎢ ᎤᏩᏒ «ᎤᏰᏂᏍᎬ» ᎢᎬᏱᏱ ᎢᏏᎵ ᎤᏲᏍᏙᏗ ᎤᏓᏱᎸᎢ ᎤᏙᎯᏳᎭ, ᎠᎴ ᎤᏰᏂᏍᎬ ᎢᎬᏱᏱ
ᎤᏓᏅᏅᏗ ᎤᎵᏍᏆᎸᎯ ᎤᎷᎯᏍᏗ ᎨᏐᎢ ᎤᏙᎯᏳᎭ። ᏗᎦᏓᎭ ᎠᎾᏙᎴᎰᏒ ᎤᏓᏃᎮᎸ ᎠᏰᎵ «ᎤᎵᏂᎩᏛ» ᎤᎬᏫᏳᎯ
ᎠᎴ ᎠᏰᎵ ᎠᏍᎦᏯ ᎤᏤᎵᎪᎯ ᎨᏒ ᎤᏬᎯᏳᎭ, ᎠᎴ ᎢᏏᎵ ᎤᏰᏂᏍᎬ ᏴᏫ ᎤᎬᏫᏳᎯ ᎤᎾᏚᎵᏍᎬ ᎤᏕᎰᎯᏍᏗ
ᎤᎬᏫᏳᎯ ᎤᎬᏛᏗᏍᎩ ᎠᎴ ᎦᎸᎶᏗ ᎤᎬᏫᏳᎯ ᎤᏂᏲᎢᏎᎸᎢ ᎤᏙᎯᏳᎭ។

.ެވެއިރުކ ްނަޔްއައ ްށަމަކްނުރާޔިޑނަފ ެގްނުހީމ ުލީއާރްސިއ ްނިރަދ ެގާނޭއ ާނޭއ ،ުދނިހ ަޔިދ ްނެގެވްށޮދ ްލީއޫމަސ ިދައ
ިއަގާބެޝުރައިބ ްނުހީމެދ ެއ ؛ެވެއ ާޔިބައ ްނަނ ެގުޅުފިރަދ ަނަވެދ ؛ެވެއ ްލެއޯޖ ްނަނ ެގުޅުފިރަދ ުޑޮބ ެގާނޭއ
،ެވާބނަރުފ ްށައަބާލ ީލާމ ިދައ ؛ެވެއަގނިހުނ ިއަގުގަމ ެގާނޭއ ްނިރަދ ެގާނޭއ ްސެވަމަނ .ެވެއިރުހ ިއަގުމަކްނުރާޔިޑނަފ
ެގްލީއޫމަސ ިރުހ ިއަގާމާރ ްނެގެވްއެއ ްނުޑޮބ ާހިރުހ ެގުލީއާރްސިއ ްނެދ .ެވެއިރުކ ުލަދަބ ުފާސްނިއ ،ިއަގަނ ުތަވްޝިރ
،ެވްނެހެއ .ެވެއަގނިހުނ ިއަގުގަމ ަޔިތ ްނިރަދ ަޔިތ ިދައ ؛ެޖްއެވްށޮދ ީއަޔިތ ،ާލަބ“ ،ެވެޏްނުބ ްށައާނޭއ ،ްސިއައ ްށަޑނަކިނ
”.ީދާދަހ ްށަންނެމުޑނަގުޅައ ްއެލަކްސަރ ެނޭދްށޮކިޑނަފ ިއަކްއަދ ްނެމުޑނަގުޅައ ،ްނިއަދަފ ެގުކަތުމުއަޤ ެމްނެއ ުރާހިމ
ެއ ،ްނުމަކ ިނުބ ްނުހީމ ެއ ްނެހިމ ”ީދ ްށަންނެމުޑނަގުޅައ ްއެލަކްސަރ ެނޭދްށޮކިޑނަފ ިއަކްއަދ ްނެމުޑނަގުޅައ“ ްސެވަމަނ
ިއަވްއަރުކީޙަވ ްށައްލީއޫމަސ ުބްއަރ ްނެދ .ެވެއިރުކ ާޢުދ ްށަބްއަރ ްލީއޫމަސ ިދައ .ެވެއިވުނ ްއެއިހުރ ްށައްލީއޫމަސ ްނަކ
ްނެރަހައ ،ެވެނޫނ ްއެއަޔިތ ީކްއެކެދ ްނުހީމ ެއ ީއެއ ؛ާހައ ުޑައ ެގްނުހީމ ެއ ިއަގްއެމަކ ާހިރުހ ާނުބ ްށައަޔިތ ްނުހީމ ެއ“ ،ެވެޏްނުބ
ިއަނެގ ެރެނ ްނުހީމ ެއ ްނުރްސިމ .ެވެއީތާވްނުނޭބ ްނުހީމ ެއ ްނާވްތެނ ްނުރުކެޖްއާރ ިއަގީތަމ ެގްނުހީމ ެއ ްނެރަހައ ީއެއ ؛ެވެއ
ްށަކަތޮޔިވެދ ްނެހެއ ،ްށޮކޫދ ްނެރަހައ ްނުހީމ ެއ ،ްނިތަމ ެގުކަތުލަމައ ާހިރުހ ިދެހ ްނުހީމ ެއ ،ްށައަމަހ ާހަވުދ ިމ ްނެގިށެފ ްނުހަވުދ
ީވުއަޤ ްށަންނުހީމ ެއ ުކަމަކެއ ؛ާހައ ުޑައ ެގްނުހީމ ެއ ުރާހިމ ްނެދ .ެވެއަދަހ ްނުހީމ ެއ ްސެވްށައަޔިތ ެމްނެހެއ ؛ެވެއިރުކ ްތަމުދިހ
.9–8:1 ްލީއޫމަސ 1 ”.ާކްއަދ ްށަންނުހީމ ެއ ްތޮގ ެގުލަކްސަރ ެނާރުކެޖްއާރ ިއަގީތަމ ެގްނުހީމ ެއ ،ީދ ްއެރާޛްނިއ ިރެވިކެހ

تەر ەدىتىپۈس ىھاشىداپ ڭىنىرىلزۆئ ىنادۇخ التەقەپ لىئارسىئ ادغاچ ۇش ،ەچىشىلوب ەرابىئ
؛ناغلىق تەر ۇمىنىھور تەۋۋۇبۇن نەگنەلىداپىئ قىلىقرائ لىئۇمەس ىكلەب ،سەمەئ الناغلىق
اڭاس ؛ىدلىق تەمزىخ اغرالھالىئ اقشاب ،پالشات ىنېم رالۇئ» :نەگلىيېد قادنۇم ىكنۈچ
«.اتقاملىق قادنۇش ۇمنەتەبسىن

«Satan… سل ٍةعدخ رخآ نإو .قحلا نع دِعبُيل فئازلا ّسُدَي ام ًامئادatan ريثأت لِطبُي نأ نوكتس
ٍقرطب ،ءاهدب Satan لمعيسو .(29:18 لاثمأ) "بعشلا كلهَي ،ايؤر دجوت ال ثيح" .هللا حور ةداهش



« .ةقحلا ةداهشلا يف يقابلا هللا بعش ةقث عزعزيل ،ةفلتخم لئاسو لالخ نمو ىّتش

«សេចក្ដីស្អប់ខ្ពើមមួយនឹងត្រូវបានបញ្ឆេះឡើងប្រឆាំងនឹងទីបន្ទាល់ទាំងឡាយ
ដែលមានលក្ខណៈជារបស់សាតាំង។ កិច្ចការរបស់សាតាំងគឺដើម្បីធ្វើឲ្យជំនឿរបស់ក្
រុមជំនុំទាំងឡាយចំពោះទីបន្ទាល់ទាំងនោះរំជើបរំជួល ដោយហេតុនេះថា៖
សាតាំងមិនអាចមានផ្លូវដ៏ច្បាស់លាស់បែបនោះ
ដើម្បីនាំការបោកបញ្ឆោតរបស់វាចូលមក
និងចងចាប់ព្រលឹងទាំងឡាយក្នុងការភាន់ច្រឡំរបស់វាបានឡើយ ប្រសិនបើការព្រមាន
ការស្តីបន្ទោស និងដំបូន្មានរបស់ព្រះវិញ្ញាណនៃព្រះ
ត្រូវបានយកចិត្តទុកដាក់ស្តាប់តាម»។ Selected Messages, book 1, 48.

Հին Իսրայելի աստվածապետության վերջին խաբեությունը ոչ միայն Աստծուն, այլև
Մարգարեության Հոգուն մերժելն էր։ Այդ մերժումը մ.թ.ա. 1097 թվականին նախատիպում է
Լաոդիկեական Յոթներորդ օրվա ադվենտիզմի վերջին խաբեությունը 1863 թվականին։
Ղևտական քսանվեցի «յոթ ժամանակները» Աստծո Խոսքն է, և Մարգարեության Հոգին
«յոթ ժամանակների» մասին ասում է, որ այն «չպետք է փոփոխվի»։

“Nwa ahuwo m na Ọkparaaka nke Onye-nwe-ayi duziri chaatị 1843, na ekwesịghị ịgbanwe ya;
na ọnụọgụgụ ndị ahụ dị ka Ọ chọrọ ka ha dị; na aka Ya dị n’elu ya ma zoo njehie dị n’ime
ụfọdụ n’ime ọnụọgụgụ ahụ, ka onye ọ bụla ghara ịhụ ya, ruo mgbe e wepụrụ aka Ya.” Early
Writings, 74.

ਪੇਸ਼ਗੋਈ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨੇ ਸਪਸ਼ਟ ਰੂਪ ਵਿੱਚ “ਸੱਤ ਵਾਰਾਂ” ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਇਹ ਪੁਸ਼ਟੀ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ
ਚੇਤਾਵਨੀ ਸੀ ਕਿ ਚਾਰਟ ਉੱਤੇ ਦਿੱਤੀਆਂ ਸੰਖਿਆਵਾਂ ਵਿੱਚ ਕੋਈ ਤਬਦੀਲੀ ਨਾ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ, ਜਿਸ ਵਿੱਚ “ਸੱਤ ਵਾਰਾਂ” ਮੱਧਲੇ
ਕਤਾਰ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਉੱਪਰਲੇ ਸੱਜੇ ਕੋਨੇ ਵਿੱਚ ਸਥਿਤ ਹੈ। 1863 ਵਿੱਚ ਉਰਿਆਹ ਸਮਿਥ ਦੇ ਜਾਲਸਾਜ਼ ਚਾਰਟ ਨਾਲ,
ਆਧਾਰਭੂਤ ਸੱਚਾਈਆਂ ਦੇ ਲਗਾਤਾਰ ਅਸਵੀਕਾਰ ਨੂੰ—ਜਿਸ ਦਾ ਪ੍ਰਤੀਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਅਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ
ਪ੍ਰਾਚੀਨ ਇਸਰਾਏਲ ਨੇ ਕੀਤਾ ਸੀ—ਪੇਸ਼ਗੋਈ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨੇ 1863 ਦੀ ਬਗਾਵਤ ਵਜੋਂ ਪਛਾਣਿਆ। 1863 ਦੀ ਇਸ
ਬਗਾਵਤ ਦੀ ਤਾਰੀਖ ਹਿਜ਼ਕੀਏਲ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਸਤੁਤ ਕੀਤੀ ਗਈ ਭਵਿੱਖਬਾਣੀ ਦੀ ਰੇਖਾ ਨਾਲ ਮਿਲਦੀ ਹੈ। ਉਸ
ਇਤਿਹਾਸਕ ਰੇਖਾ ਵਿੱਚ ਅੰਤ ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੇ ਨਾਸ ਨਾਲ ਹੋਇਆ, ਜੋ ਐਤਵਾਰ ਦੇ ਕਾਨੂੰਨ ਦਾ ਪ੍ਰਤੀਕ ਸੀ। 1863 ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ
ਜਲਦ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਐਤਵਾਰ ਦੇ ਕਾਨੂੰਨ ਤੱਕ ਦਾ ਸਮਾਂ, 1097 ਈ.ਪੂ. ਵਿੱਚ ਰਾਜਾ ਸਾਉਲ ਦੇ ਇਤਿਹਾਸ ਤੋਂ 586 ਈ.ਪੂ.
ਵਿੱਚ ਸਿਦਕਿਯਾਹ ਤੱਕ ਦੇ ਇਤਿਹਾਸ ਦੁਆਰਾ ਪ੍ਰਤੀਕਿਤ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਸੀ।

622 תַנְׁשִּב לֵחֵה רָׂשָע־הָעְבִּׁשַה לֵבֹוּיַה רֹוזְחַמ .הָריִפְּסַה יֵנְפִל 573 לֶׁש לֵבֹוּיַה יֵנְפִל הָנָׁש הֵרְׂשֶע־עַּבְרַא לֶבָבְל הָּבְׁשִנ ּוהָּיִקְדִצ
הָבְרְחֶנ םִיַלָׁשּורְי ,ןֵּכִמ רַחַאְל םיִנָׁש ׁשֵמָח ,זָאְו ,הָריִפְּסַה יֵנְפִל 591 תַנְׁשִּב ןֵהֹכְּכ גָצּומ לאֵקְזֶחְי םיִׁשֹלְּׁשַה הָנָּׁשַבּו ,הָריִפְּסַה יֵנְפִל
׳א קּוסָּפ .סּוטיִט יֵדיִּב הָריִפְּסַל 70 תַנְׁשִּב תיִנֵׁש םַעַּפ הָבְרְחֶנ ֹוּבֶׁש הָנָּׁשַּב םֹוי ֹותֹואְּב הָבְרְחֶנ איִה .הָריִפְּסַה יֵנְפִל 586 תַנְׁשִּב
.׳מ קֶרֶפְּבֶׁש ׁשָּדְקִּמַה ןֹוזֲח יֵנְפִל הָנָׁש הֵרְׂשֶע־עַׁשֵתְו םִיַלָׁשּורְי ןַּבְרֻח יֵנְפִל םיִנָׁש ׁשֵמָח אּוה ׳א לאֵקְזֶחיִּב

Asé̱n ɨntí ráa kɨíi itió̱ra túúa, asé̱n ɨntí múngwá wa mwáka, mwe̱rĩ wa ikúmi, na mwáka wa
ikúmi na inya thuutha wa kũrĩa mũciĩ ũkaanirwo, mũthenya ũcio o we, guoko kwa Mwathani
kwari igũrũ rĩakwa, nako kwanjookia kuo. Ezekieli 40:1.

Sabáti llajtapak rimanakuyta mana kasukusqanrayku, Diosqa reqsichirqan “qanchis kuti” kananta
mana kasukusqanmanta ñawpaq qanchis wata, chaymi llajtapak sabátin. “Kuti” wata kasqanmi,
hinaspa “wata” kimsa pachak soqtachunka p’unchawmi; qanchis kuti kimsa pachak soqtachunkaqa
iskay waranqa pichqa pachak iskay chunka watakunañam. Millerita runakunaqa manam “iskay
waranqa pichqa pachak iskay chunka” nisqa rimayta apaykacharqankuchu, ichaqa iskaynin santu



siq’inkunaqa yupayllapi reqsichirqan iskay waranqa pichqa pachak iskay chunka watakunata.

،اذوهي ،ةيبونجلا ةكلمملاو ،ليئارسإ ،ةيلامشلا ةكلمملا نم ٍّلك ىلع نامزألا ةعبسلا ةنعلب قطنلا ّمت
ميلو دنع «يفلألا» مهفلا ىتح لوقت دق وأ ،«يساسألا» لوقت نأ كنكمي وأ ،لوألا مهفلا وه كلذ ناكو
يسيسأتلا مهفلا ةّيكدواللا تستنفدألا نييتبسلا ةسينك تضفر 1863 ةنس يف .رليم
يحولا رّذح دقو .ةيرليملا ةكرحلل هرسأب ساسألا تلّثم يتلا «تافاشتكالا» كلت ؛رليم تافاشتكال
.ديعب نمز ذنم ثدح دقو ،اًلعف ثدح دقو ،ثدحي دق اذه نأ نم ًةحارص

ബാബേലിലെ ബദ്ധവാസത്തിനു ശേഷം പുനർനിർമിക്കപ്പെട്ട
ആലയത്തിന്റെ അടിസ്ഥാനം ആദ്യ കല്പനയുടെ ചരിത്രകാലത്ത്,
രണ്ടാമത്തെ കല്പനയ്ക്ക് മുമ്പായി, പൂർത്തിയായി. രണ്ടാമത്തെ
കല്പനയുടെ ചരിത്രത്തിൽ ആലയം പൂർണ്ണമായി
പണികഴിപ്പിക്കപ്പെട്ടു. മൂന്നാമത്തെ കല്പനയിൽ
യാഥാർത്ഥ്യമായ പ്രാചീന യിസ്രായേലിനോടു ദേശീയ പരമാധികാരം
പുനഃസ്ഥാപിക്കപ്പെട്ടു. 1798-ൽ എത്തിയതും 1840 ആഗസ്റ്റ് 11-ന്
ശക്തീകരിക്കപ്പെട്ടതുമായ ആദ്യ ദൂതനെ വില്യം മില്ലർ
പ്രതിനിധീകരിച്ചു. 1842 മേയിൽ പ്രസിദ്ധീകരിക്കപ്പെട്ട 1843-ലെ
ചാർട്ടിലൂടെ പ്രതിനിധീകരിക്കപ്പെട്ടതുപോലെ, അടിസ്ഥാനം
വെക്കപ്പെട്ടതിന് ശേഷം രണ്ടാമത്തെ ദൂതൻ എത്തി. 1844-ലെ ആദ്യ
നിരാശയിൽ, 1844-ലെ ആൽഫാ നിരാശയിൽ, രണ്ടാമത്തെ ദൂതനും
കന്യകമാരുടെ ഉപമയിലെ താമസകാലവും എത്തി; എക്സിറ്റർ
ക്യാമ്പ് മീറ്റിംഗിൽ രണ്ടാമത്തെ ദൂതന്റെ സന്ദേശം
ശക്തീകരിക്കപ്പെട്ടപ്പോൾ ആലയം പൂർത്തിയായി. പിന്നെ
1844-ലെ മഹത്തായ, അഥവാ ഒമേഗാ നിരാശയിൽ, ഉടമ്പടിയുടെ ദൂതൻ
അപ്രതീക്ഷിതമായി തന്റെ ആലയത്തിലേക്കു വന്നു; ഇത്
മൂന്നാമത്തെ കല്പനയിൽ ആരംഭിച്ച് മൂന്നാമത്തെ ദൂതന്റെ
വരവിൽ അവസാനിച്ച രണ്ടായിരത്തി മൂന്നുനൂറ് വർഷങ്ങളുടെ
നിവൃത്തിയായിരുന്നു.

Josías significa “el fundamento de Dios”. Sea el rey Josías o Josías Litch, ambos son símbolos de
los fundamentos, tal como se representan en la historia del primer decreto y como los representan
las fiestas de primavera expuestas en los primeros veintidós versículos de Levítico veintitrés. Los
fundamentos, las fiestas de primavera y el primer decreto son todos símbolos de 1840 y del
fortalecimiento del primer ángel. El 22 de octubre de 573 a. C., como se presenta en Ezequiel
capítulo cuarenta, versículo uno, es un símbolo del 22 de octubre de 1844 y de la apertura del juicio
de los muertos, y también un símbolo del 11 de septiembre de 2001 en la apertura del juicio de los
vivos. Cualquiera que haya estado siguiendo estos artículos debería conocer las aplicaciones que
estoy empleando.

ሕዝቅኤል በጽሑፎቹ ውስጥ በተወከለው ትንቢታዊ ታሪክ ውስጥ ምልክት ነው። በምዕራፍ ስምንት
መጨረሻ ላይ ሃያ አምስቱ ሰዎች ለፀሐይ ሲሰግዱ ሕዝቅኤል በዚያ ነበር። እንዲሁም በሚቀጥሉት ምዕራፎች
ውስጥ፣ ኤለን ዋይት ኢየሩሳሌምን ከሰባተኛው ቀን አድቬንቲስት ቤተ ክርስቲያን ጋር የምትለይበትን፣
“ከማተሙ በኋላ የሚከተለው እርድ” በእርስዋ ላይ ሲመጣ እርሱ ደግሞ በዚያ ነበር። በመጀመሪያዎቹ አስራ
አንድ ምዕራፎች ውስጥ ሕዝቅኤል መመሪያዎቹን ለመቀበል ወደ ሰማያዊው መቅደስ ተወሰደ፤ እንደዚሁም



ሚለራውያን በ1844 ለማድረግ ተጠርተው ነበር፣ ይህም እንቅስቃሴ አሁን እየተጠራ ያለው ደግሞ ለዚያው
ነው።

Ayzekhiyel chun aljiin bulg: tüünii hiisen bükhnii daguu ta nar üilgüüdne; ene ni irékhed ta nar
Minii Ezèn, Ezen Burkhan gedgiig medekh bolno. Ezekiel 24:24.

Ñequando esto eju hag̃ua
Ari tatsre’ny fotoana amin’ny andro farany izay miverimberina eo amin’ny olon’Andriamanitra
ireo zavatra nasehon’i Ezekiela an’ohatra, dia efa tonga amin’ny famantarana an’i Ezekiela isika.
Raha fantatrao fa i Ezekiela dia maneho ny iray hetsy sy efatra arivo amby efatra alina, ary
fantatrao izany amin’ny haavon’ny finoana sy ny fahatakarana izay mitondra ny fanantenana
nohamasinina fa izay rehetra nasehon’i Ezekiela an’ohatra tao amin’ny asa sorany dia
tandindon’ny filaharana masina iray amin’ny zava-mitranga amin’ny andro farany izay
mahakasika ny iray hetsy sy efatra arivo amby efatra alina—raha fantatrao izany, dia “ho
fantatrareo” fa “Jehovah” no “Andriamanitra.”

Ayaŋ ohun ero wọ̀nyí nínú àpilẹ̀kọ tí ó kàn.


